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I

(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

SOOVITUSED

EUROOPA KESKPANK

EUROOPA KESKPANGA SOOVITUS,

7. jaanuar 2019,

dividendi jaotamise põhimõtete kohta

(EKP/2019/1)

(2019/C 11/01)

EUROOPA KESKPANGA NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkõige selle artikli 127 lõiget 6 ja artiklit 132,

võttes arvesse Euroopa Keskpankade Süsteemi ja Euroopa Keskpanga põhikirja, eelkõige selle artiklit 34,

võttes arvesse nõukogu 15. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale 
eriülesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnõuete täitmise järelevalve poliitikaga, (1) eelkõige selle artikli 4 lõiget 3,

võttes arvesse Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta määrust (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik 
Euroopa Keskpanga ja riiklike pädevate asutuste vaheliseks ning riiklike määratud asutustega tehtavaks koostööks ühtse 
järelevalvemehhanismi raames (ühtse järelevalvemehhanismi raammäärus) (EKP/2014/17), (2)

ning arvestades järgmist:

Krediidiasutused peavad jätkama ettevalmistusi Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 575/2013 (3) ja 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL (4) õigeaegseks ja täielikuks kohaldamiseks ja Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määruse (EL) 2017/2395 (5) üleminekuperioodi lõppemiseks, et leevendada võimalikku negatiivset mõju esi­
mese taseme põhiomavahenditele, mis tuleneb oodatavast krediidikahju arvestamisest IFRS9 alusel keerukas makroma­
jandus- ja finantskeskkonnas, mis avaldab survet krediidiasutuste kasumlikkusele ja sellest tulenevalt nende võimele luua 
kapitalibaasi. Ehkki krediidiasutused peavad finantseerima majandust, on konservatiivne dividendide jaotamise poliitika 
piisava riskijuhtimise ja usaldusväärse pangandussüsteemi osa. Kohaldada tuleks sama meetodit, mis nähti ette Euroopa 
Keskpanga soovituses EKP/2017/44, (6)

(1) ELT L 287, 29.10.2013, lk 63.
(2) ELT L 141, 14.5.2014, lk 1.
(3) Euroopa  Parlamendi  ja  nõukogu  26.  juuni  2013.  aasta  määrus  (EL)  nr  575/2013  krediidiasutuste  ja  investeerimisühingute  suhtes 

kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1).
(4) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis käsitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingi­

musi ning krediidiasutuste ja investeerimisühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EÜ 
ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338).

(5) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2017. aasta määrus (EL) 2017/2395, millega muudetakse määrust (EL) nr 575/2013 
seoses  üleminekukorraga,  et  leevendada  rahvusvahelise  finantsaruandlusstandardi  (IFRS)  9  kasutuselevõtu  mõju  omavahenditele  ja 
seoses üleminekukorraga, mis käsitleb riskide kontsentreerumise sätete kohaldamist ükskõik millise liikmesriigi omavääringus nomi­
neeritud teatavatele avaliku sektori suhtes võetavatele riskipositsioonidele (ELT L 345, 27.12.2017, lk 27).

(6) Euroopa Keskpanga 28.  detsembri  2017.  aasta  soovitus  EKP/2017/44 dividendi  jaotamise  põhimõtete  kohta (ELT C 8,  11.1.2018, 
lk 1).
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA SOOVITUSE:

I.

1. Krediidiasutused peaksid kehtestama dividendipoliitika lähtudes konservatiivsetest ja usaldusväärsetest eeldustest, et 
pärast mis tahes jaotust saaks täita kehtivaid kapitalinõudeid ning järelevalvealase läbivaatamise ja hindamise tulemusi.

a) Krediidiasutused peavad täitma kehtivaid miinimumkapitali nõudeid (1. samba nõuded) mis tahes ajal. Nende hulka 
kuuluvad esimese taseme põhiomavahendite suhtarv 4,5 %, esimese taseme omavahendite suhtarv 6 % ja koguomava­
hendite suhtarv 8 % vastavalt määruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92 sätestatule.

b) Lisaks peavad krediidiasutused järgima mis tahes ajal kapitalinõudeid, mis on kehtestatud pärast järelevalvealast läbi­
vaatamist ja hindamist määruse (EL) nr 1024/2013 artikli 16 lõike 2 punkti a alusel tehtud otsusega ning mis lähe­
vad kaugemale 1. samba nõuetest („2. samba nõuded“).

c) Samuti peavad krediidiasutused järgima direktiivi 2013/36/EL artikli 128 lõikes 6 määratletud kombineeritud puhvri 
nõuet.

d) Krediidiasutused peavad samuti kohaldatava üleminekuaja lõppkuupäevaks täies ulatuses (fully loaded) (7) täitma nõuta­
vat esimese taseme põhiomavahendite kapitali suhtarvu, esimese taseme omavahendite suhtarvu ja koguomavahen­
dite suhtarvu nõudeid. See tähendab pärast üleminekusätete kohaldamist eespool osutatud suhtarvude ja 
direktiivi 2013/36/EL artikli 128 lõikes 6 määratletud kombineeritud puhvri nõude täielikku kohaldamist. Ülemine­
kusätted on sätestatud direktiivi 2013/36/EL XI jaotises ja määruse (EL) nr 575/2013 X osas.

e) Krediidiasutused, kes otsustasid üleminekuperioodil kohaldada määruses (EL) 2017/2395 ette nähtud korda, peavad 
samuti täitma esimese taseme põhiomavahendite kapitali suhtarvu täies ulatuses selles määruses sätestatud ülemine­
kuperioodi lõpuks.

Neid nõudeid tuleb täita nii konsolideeritud tasemel (asjakohastel juhtudel allkonsolideeritud tasemel) kui ka individuaal­
selt, v.a juhul, kui usaldatavusnõuete kohaldamisest on tehtud individuaalne erand määruse (EL) nr 575/2013 artiklite 7 
ja 10 kohaselt.

2. Krediidiasutuste poolt 2018. majandusaasta eest 2019. aastal dividendide (8) maksmise osas soovitab EKP järgmist:

a) 1. kategooria: krediidiasutused, mis i) täidavad punkti 1 alapunktides a, b ja c osutatud kapitalinõudeid ja ii) on 
31. detsembriks 2018 juba saavutanud täies ulatuses punkti 1 alapunktides d ja e osutatud suhtarvud, peaksid jao­
tama netokasumi arvel dividendi konservatiivselt, mis võimaldaks neil täita kõiki tingimusi ning järelevalvealase läbi­
vaatamise ja hindamise tulemusi ka halvenenud majandus- ja finantstingimuste puhul;

b) 2. kategooria: krediidiasutused, mis 31. detsembril 2018 täidavad punkti 1 alapunktides a, b ja c osutatud kapitali­
nõudeid, kuid ei ole 31. detsembriks 2018 saavutanud täies ulatuses punkti 1 alapunktides d ja e osutatud suhtar­
vude täitmise tasemeid, peaksid jaotama netokasumi arvel dividendi konservatiivselt, mis võimaldaks neil täita kõiki 
tingimusi ja järelevalvealase läbivaatamise ja hindamise tulemusi ka halvenenud majandus- ja finantstingimuste puhul. 
Lisaks peaksid nad põhimõtteliselt maksma dividendi ainult sellises ulatuses, et punkti 1 alapunkt d on samuti täide­
tud ning tagatud on vähemalt lineaarne tee (9) punkti 1 alapunktis e osutatud kapitalinõuete täitmisele täies ulatuses 
ning järelevalvealase läbivaatamise ja hindamise tulemused;

c) 3. kategooria: krediidiasutused, mis ei täida punkti 1 alapunkti a, b või c nõudeid, ei peaks üldjuhul dividendi 
jaotama.

Krediidiasutused, mis ei saa täita käesolevat soovitust, kuna nende hinnangul on nad õiguslikult kohustatud dividendi 
maksma, peaksid kontakteeruma viivitamatult oma ühise järelevalverühmaga.

(7) Kõik puhvrid täies ulatuses.
(8) Krediidiasutustel võib olla mitmesugune õiguslik vorm, näiteks börsiettevõte ja mitte-aktsiaselts nt investeerimisfond, kooperatiiv või 

hoiuasutus. Käesolevas soovituses tähendab mõiste dividend mis tahes sularaha väljamakset, mille peab heaks kiitma üldkoosolek.
(9) Reaalselt tähendab see, et krediidiasutus peaks üleminekuperioodi järelejäänud osas katma vähemalt proportsionaalse osa aasta kohta 

puuduolevast  täies  ulatuses  täidetud  esimese  taseme  põhiomavahendite  kapitali  suhtarvust,  esimese  taseme  kapitali  suhtarvust  ja 
kogukapitali suhtarvust punkti 1 alapunkti e kohaselt.
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Punkti 2 alapunktides a, b ja c osutatud kategooriatesse 1, 2 ja 3 kuuluvad krediidiasutused peaksid samuti vastama 
2. samba juhistele. Kui krediidiasutuse näitajad jäävad või eeldatavasti jäävad allapoole 2. samba juhiseid, peab ta viivita­
matult kontakteeruma oma ühise järelevalverühmaga. EKP vaatab läbi põhjused, miks selle krediidiasutuse kapitali tase 
on vähenenud või eeldatavasti väheneb ning kaalub kohaste ja proportsionaalsete asutusepõhiste meetmete võtmist.

Krediidiasutustelt oodatakse samuti, et nad võtaksid oma dividendipoliitikas ja kapitalihalduses arvesse võimalikku mõju 
kapitali nõudlusele, mis tuleneb tulevastest muudatustest liidu õigus-, regulatiivses ja finantsarvestusraamistikus. Vastupi­
dise teabe puudumisel eeldatakse, et kapitali planeerimisel kasutatavad tulevased 2. samba nõuded ja 2. samba juhised 
jäävad vähemalt praegusele tasemele.

II.

Käesolev soovitus on adresseeritud järelevalve alla kuuluvatele olulistele üksuste ja järelevalve alla kuuluvatele olulistele 
gruppidele vastavalt määratlusele määruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktides 16 ja 22.

III.

Käesolev soovitus on adresseeritud ka riiklikele pädevatele asutustele ja riiklikele määratud asutustele seoses järelevalve 
alla kuuluvate vähem oluliste üksuste ja järelevalve alla kuuluvate vähem oluliste gruppidega vastavalt määratlusele mää­
ruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktides 7 ja 23. Käesoleva määruse kohaldajaks nendele üksustele ja 
gruppidele on kohastel juhtudel riiklikud pädevad asutused ja riiklikud määratud asutused (10).

Frankfurt Maini ääres, 7. jaanuar 2019

EKP president

Mario DRAGHI

(10) Kui  käesolevat  soovitust  kohaldatakse järelevalve alla  kuuluvate vähem oluliste  üksuste ja  järelevalve alla  kuuluvate vähem oluliste 
gruppide suhtes,  mis nende endi hinnangul ei  saa käesolevat soovitust  täita,  kuna nad peavad ennast  õiguslikult  kohustatuks divi­
dende maksma, peavad nad viivitamatult kontakteeruma oma ühise järelevalverühmaga.
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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(juhtum M.8747 – Bolloré/APMM/CIT)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 11/02)

21. detsembril 2018 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri ja kuupäeva järgi ning tege­
vusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32018M8747 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)

10. jaanuar 2019

(2019/C 11/03)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1535

JPY Jaapani jeen 124,70

DKK Taani kroon 7,4655

GBP Inglise nael 0,90423

SEK Rootsi kroon 10,2303

CHF Šveitsi frank 1,1276

ISK Islandi kroon 137,10

NOK Norra kroon 9,7493

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,626

HUF Ungari forint 321,16

PLN Poola zlott 4,2959

RON Rumeenia leu 4,6813

TRY Türgi liir 6,2709

AUD Austraalia dollar 1,6031

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,5251
HKD Hongkongi dollar 9,0414
NZD Uus-Meremaa dollar 1,6983
SGD Singapuri dollar 1,5584
KRW Korea vonn 1 289,04
ZAR Lõuna-Aafrika rand 15,9731
CNY Hiina jüaan 7,8213
HRK Horvaatia kuna 7,4255
IDR Indoneesia ruupia 16 240,13
MYR Malaisia ringit 4,7265
PHP Filipiini peeso 60,167
RUB Vene rubla 77,2491
THB Tai baat 36,802
BRL Brasiilia reaal 4,2451
MXN Mehhiko peeso 22,1283
INR India ruupia 81,2005

(1) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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V

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9240 – Siemens Project Ventures / Veja Mate Offshore Project)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 11/04)

1. 3. jaanuaril 2019 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavanda­
tava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— Siemens Project Ventures GmbH („SPV“, Saksamaa), mis kuulub ettevõtjale Siemens Aktiengesellschaft („Siemens 
AG“, Saksamaa).

— Veja Mate Offshore Project GmbH („VMOP“, Saksamaa).

SPV omandab VMOP üle ainukontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b tähenduses. Koondumine toimub 
aktsionäride struktuuri muutmise teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— SPV tegutseb projektide ja neisse tehtavate investeeringute arendamise ja rahastamise valdkonnas, eelkõige seoses 
energia, haiglate ja infrastruktuuriga.

— VMOP käitab Põhjameres Saksamaal avamere tuuleparki võimsusega 402 MW.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus­
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9240 – SIEMENS PROJECT VENTURES/VEJA MATE OFFSHORE PROJECT

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9170 – EPIC SNCF Mobilités / Ceetrus / JV)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 11/05)

1. 21. detsembril 2018 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise 
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— SNCF Mobilités (Prantsusmaa), mille üle on valitsev mõju Prantsuse riigil;

— Ceetrus France („Ceetrus“, Prantsusmaa), mille üle on valitsev mõju valdusettevõtjal Suraumarché.

SNCF Mobilités ja Ceetrus omandavad teataval eesmärgil asutatud segaomandis oleva äriühingu (société d’économie mixte 
à opération unique – SEMOP) Gare du Nord 2024 üle ühiskontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b ja artikli 3 
lõike 4 tähenduses, et sõlmida ja rakendada kontsessioonileping ja avaliku omandi ajutise, asjaõigusel põhineva kasuta­
mise leping, millega antakse osutatud äriühingule luba kasutada jaamades kaubandustegevuseks ja teenuste osutamiseks 
ette nähtud alasid.

Koondumine toimub ühisettevõtjana käsitatava uue ettevõtja aktsiate või osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— ettevõtja SNCF Mobilités: reisijate ja kaupade vedu ning filiaali Gares & Connexions kaudu Prantsusmaa 3 000 reisi­
jaama haldamine ja arendamine;

— ettevõtja Ceetrus: mitmeotstarbelise kinnisvara arendamine.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus­
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9170 – EPIC SNCF Mobilités / Ceetrus / JV

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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PARANDUSED

Broneeringuinfo (PNR andmed) parandus

Loetelu liikmesriikidest, kes on otsustanud kohaldada broneeringuinfo direktiivi ELi-siseste 
lendude suhtes — Vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 2016/681 (mis käsitleb 
broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, 

uurimiseks ja nende eest vastutusele võtmiseks) artiklis 2 osutatule

(Kui liikmesriik otsustab käesolevat direktiivi kohaldada ELi-siseste lendude suhtes, teavitab ta sellest kirjalikult 
komisjoni. Liikmesriik võib sellise teate esitada või tagasi võtta igal ajal. Komisjon avaldab kõnealuse teate ja selle 

tagasivõtmise Euroopa Liidu Teatajas)

(Euroopa Liidu Teataja C 196, 8. juuni 2018)

(2019/C 11/06)

Leheküljel 29

lisatakse järgmised liikmesriigid, kes on teavitanud komisjoni broneeringuinfo direktiivi kohaldamisest ELi-siseste len­
dude suhtes:

— Kreeka;

— Küpros;

— Rumeenia.
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